
                                                                          АННОТАЦИЯ 
                                                        к рабочей программе дисциплины 

                                  СГЦ 2. Иностранный язык в профессиональной деятельности

1. Общая характеристика.
Рабочая  программа  дисциплины  является  частью  программы  подготовки 

специалистов  среднего  звена  в  соответствии  с  федеральным  государственным 
образовательным стандартом  среднего  профессионального  образования по  специальности 
36.02.03 Зоотехния,  утвержденным  приказом  Министерства  просвещения Российской 
Федерации от 19.07.2023 г. N 546.

Особое значение дисциплина имеет при формировании и развитии компетенции:
 ОК  09 -  Пользоваться  профессиональной  документацией  на  государственном  и 

иностранном языках.

         2. Требования к результатам освоения.
Задачи дисциплины: 
- освоить лексику и грамматику английского языка в объёме, установленном ФГОС 

СПО; 
- углубить знания студентов в области страноведения; 
-  сформировать  у  студентов  умения  осуществлять  устную  коммуникацию  с 

зарубежными партнерами на уровне не ниже разговорного; 
- формировать навыки самостоятельной работы с научными текстами на английском 

языке; 
-  способствовать  воспитанию  толерантного  отношения  студентов  к  культурному 

разнообразию мира. 
В результате освоения учебной дисциплины обучающийся должен уметь: - общаться 

(устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы; - 
переводить  (со  словарем)  иностранные  тексты  профессиональной  направленности; 
самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас;

Содержание программы дисциплины СГЦ 2. Иностранный язык в профессиональной 
деятельности направлено на достижение следующих целей: 

- формирование представлений об иностранном языке как о языке международного 
общения и средстве приобщения к ценностям мировой культуры и национальных культур; 

- формирование коммуникативной компетенции, позволяющей свободно общаться на 
иностранном  языке  в  различных  формах  и  на  различные  темы,  в  том  числе  в  сфере 
профессиональной  деятельности,  с  учетом  приобретенного  словарного  запаса,  а  также 
условий, мотивов и целей общения; 

-  формирование  и  развитие  всех  компонентов  коммуникативной  компетенции: 
лингвистической,  социолингвистической,  дискурсивной,  социокультурной,  социальной, 
стратегической и предметной; 

-  воспитание  личности,  способной  и  желающей  участвовать  в  общении  на 
межкультурном уровне; 

-  воспитание  уважительного  отношения  к  другим  культурам  и  социальным 
субкультурам.

Освоение содержания дисциплины  СГЦ 2.  Иностранный язык в профессиональной 
деятельности обеспечивает достижение обучающимися следующих результатов: 

личностных: 
-  сформированность ценностного отношения к языку как культурному феномену и 

средству отображения развития общества, его истории и духовной культуры; 
- сформированность широкого представления о достижениях национальных культур, 

о роли иностранного языка и культуры в развитии мировой культуры; 
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- развитие интереса и способности к наблюдению за иным способом мировидения; 
-  осознание своего места в  поликультурном мире;  готовность и способность вести 

диалог  на  иностранном  языке  с  представителями  других  культур,  достигать 
взаимопонимания,  находить  общие  цели  и  сотрудничать  в  различных  областях  для  их 
достижения;  умение  проявлять  толерантность  к  другому образу мыслей,  к  иной позиции 
партнера по общению; 

- готовность и способность к непрерывному образованию, включая самообразование, 
как  в  профессиональной  области  с  использованием  иностранного  языка,  так  и  в  сфере 
иностранного языка; 

метапредметных: 
-  умение  самостоятельно  выбирать  успешные  коммуникативные  стратегии  в 

различных ситуациях общения; 
-  владение  навыками  проектной  деятельности,  моделирующей  реальные  ситуации 

межкультурной коммуникации; 
-  умение  организовать  коммуникативную  деятельность,  продуктивно  общаться  и 

взаимодействовать  с  ее  участниками,  учитывать  их  позиции,  эффективно  разрешать 
конфликты; 

- умение ясно, логично и точно излагать свою точку зрения, используя адекватные 
языковые средства; 

предметных: 
1)  овладение  основными  видами  речевой  деятельности  в  рамках  следующего 

тематического  содержания  речи:  Межличностные  отношения  в  семье,  с  друзьями  и 
знакомыми.  Конфликтные  ситуации,  их  предупреждение  и  разрешение.  Внешность  и 
характер человека и литературного персонажа. Повседневная жизнь. Здоровый образ жизни. 
Школьное образование. Выбор профессии. Альтернативы в продолжении образования. Роль 
иностранного  языка  в  современном  мире.  Молодежь  в  современном  обществе.  Досуг 
молодежи. Природа и экология. Технический прогресс, современные средства информации и 
коммуникации,  Интернет-безопасность.  Родная страна и  страна/страны изучаемого языка. 
Выдающиеся люди родной страны и страны/стран изучаемого языка:

говорение:  уметь  вести  разные  виды  диалога  (в  том  числе  комбинированный)  в 
стандартных ситуациях неофициального и официального общения объемом до 9 реплик со 
стороны  каждого  собеседника  в  рамках  отобранного  тематического  содержания  речи  с 
соблюдением норм речевого этикета, принятых в стране/странах изучаемого языка;

создавать  устные  связные  монологические  высказывания  (описание/характеристика, 
повествование/сообщение) с изложением своего мнения и краткой аргументацией объемом 
14 -  15 фраз в рамках отобранного тематического содержания речи; передавать основное 
содержание  прочитанного/прослушанного  текста  с  выражением  своего  отношения;  устно 
представлять в объеме 14 - 15 фраз результаты выполненной проектной работы;

аудирование: воспринимать на слух и понимать звучащие до 2,5 минут аутентичные 
тексты,  содержащие  отдельные  неизученные  языковые  явления,  не  препятствующие 
решению коммуникативной задачи, с разной глубиной проникновения в содержание текста: 
с пониманием основного содержания, с пониманием нужной/интересующей/запрашиваемой 
информации;

смысловое чтение: читать про себя и понимать несложные аутентичные тексты разного 
вида, жанра и стиля объемом 600 - 800 слов, содержащие отдельные неизученные языковые 
явления,  с  различной  глубиной  проникновения  в  содержание  текста:  с  пониманием 
основного содержания, с пониманием нужной/интересующей/запрашиваемой информации, с 
полным  пониманием  прочитанного;  читать  не  сплошные  тексты  (таблицы,  диаграммы, 
графики) и понимать представленную в них информацию;

письменная речь: заполнять анкеты и формуляры, сообщая о себе основные сведения, в 
соответствии с нормами, принятыми в стране/странах изучаемого языка;

писать  электронное  сообщение  личного  характера  объемом  до  140  слов,  соблюдая 



принятый  речевой  этикет;  создавать  письменные  высказывания  объемом  до  180  слов  с 
опорой на план, картинку, таблицу, графики, диаграммы, прочитанный/прослушанный текст; 
заполнять таблицу, кратко фиксируя содержание прочитанного/прослушанного текста или 
дополняя информацию в таблице; представлять результаты выполненной проектной работы 
объемом до 180 слов;

2) овладение фонетическими навыками: различать на слух и адекватно,  без ошибок, 
ведущих  к  сбою коммуникации,  произносить  слова  с  правильным ударением  и  фразы  с 
соблюдением  их  ритмико-интонационных  особенностей,  в  том  числе  применять  правило 
отсутствия  фразового  ударения  на  служебных  словах;  владеть  правилами  чтения  и 
осмысленно читать вслух аутентичные тексты объемом до 150 слов, построенные в основном 
на изученном языковом материале, с соблюдением правил чтения и интонации; овладение 
орфографическими навыками в отношении изученного лексического материала; овладение 
пунктуационными навыками:  использовать  запятую при  перечислении,  обращении  и  при 
выделении вводных слов; апостроф, точку, вопросительный и восклицательный знаки;

не  ставить  точку  после  заголовка;  правильно  оформлять  прямую речь,  электронное 
сообщение личного характера;

3)  знание  и  понимание  основных  значений  изученных  лексических  единиц  (слов, 
словосочетаний,  речевых  клише),  основных  способов  словообразования  (аффиксация, 
словосложение, конверсия) и особенностей структуры простых и сложных предложений и 
различных коммуникативных типов предложений;

выявление признаков, изученных грамматических и лексических явлений по заданным 
основаниям;

4) овладение навыками распознавания и употребления в устной и письменной речи не 
менее  1500  лексических  единиц  (слов,  словосочетаний,  речевых  клише),  включая  1350 
лексических  единиц,  освоенных  на  уровне  основного  общего  образования;  навыками 
употребления  родственных  слов,  образованных  с  помощью  аффиксации,  словосложения, 
конверсии;

5)  овладение  навыками распознавания  и  употребления  в  устной и  письменной речи 
изученных морфологических форм и синтаксических конструкций изучаемого иностранного 
языка  в  рамках  тематического  содержания  речи  в  соответствии  с  решаемой 
коммуникативной задачей;

6)  овладение  социокультурными  знаниями  и  умениями:  знать/понимать  речевые 
различия  в  ситуациях  официального  и  неофициального  общения в  рамках  тематического 
содержания речи и использовать лексико-грамматические средства с учетом этих различий; 
знать/понимать  и  использовать  в  устной  и  письменной  речи  наиболее  употребительную 
тематическую  фоновую  лексику  и  реалии  страны/стран  изучаемого  языка  (например, 
система  образования,  страницы  истории,  основные  праздники,  этикетные  особенности 
общения);  иметь  базовые  знания  о  социокультурном  портрете  и  культурном  наследии 
родной страны и страны/стран изучаемого языка; представлять родную страну и ее культуру 
на иностранном языке; проявлять уважение к иной культуре; соблюдать нормы вежливости в 
межкультурном общении;

7)  овладение  компенсаторными  умениями,  позволяющими  в  случае  сбоя 
коммуникации,  а  также  в  условиях  дефицита  языковых  средств  использовать  различные 
приемы переработки информации:  при говорении -  переспрос;  при говорении и письме - 
описание/перифраз/толкование; при чтении и аудировании - языковую и контекстуальную 
догадку;

8) развитие умения сравнивать, классифицировать, систематизировать и обобщать по 
существенным признакам изученные языковые явления (лексические и грамматические);

9) приобретение опыта практической деятельности в повседневной жизни: участвовать 
в  учебно-исследовательской,  проектной  деятельности  предметного  и  межпредметного 
характера с использованием материалов на изучаемом иностранном языке и применением 
информационно-коммуникационных  технологий;  соблюдать  правила  информационной 



безопасности  в  ситуациях  повседневной  жизни  и  при  работе  в  информационно-
телекоммуникационной  сети  "Интернет"  (далее  -  сеть  Интернет);  использовать 
приобретенные  умения  и  навыки  в  процессе  онлайн-обучения  иностранному  языку; 
использовать иноязычные словари и справочники, в том числе информационно-справочные 
системы в электронной форме.

3. Содержание программы дисциплины: 
Раздел 1. Вводно-коррективный курс. 
Раздел 2. Развивающий курс.
 Раздел 3. Основной курс.
4. Форма промежуточной аттестации: экзамен.


